THE TAMBURITZ AN

MUSIC CORNER

by Walter W. Kolar

lgra Kolo

“The Kolo-dance is being done.”
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Igra kolo igra kolo na dvadeget i1 dvsa.
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Iz-ra ko-lo

lora kolo, igra kolo
Na dvadeset i dva.

U tom kolo, u toimn kolo
Lijepa Seka igra.

Kakva Seka, kakva Seka
Medna usta ima.
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Da me hoce, da me hoce,
Poljubiti njima.

Volio be, volio bi,
Nzk carevo blago.

Ljubi Seka, 1jubi Seka,
Koga ti je drago.

Nemoj ljubit, nemoj ljubit
Koga nema¥ rado.

igra kolo

na dvadeset 1 -dva

The kolo's dancing, the kolo's dancing
Twenty-two dancers in it.

In the kolo, in the kolg,
Pretty Seka's dancing.

what sweet lips, what sweet 1ips,
Pretty Seka has.

If she'd only, if she'd only
Kiss me with them.

I would like that, I would like that,
More than a king's treasure.

Kiss, Sekal Kiss, Seka!
The one you like the b

Lest.

Don't kiss, Seka! Don't kiss, Sekal




